


Es mejor esperar a que tengas 18 afios
Foxirot del film sonoro Fox “Young Sinners”

Letra y misica de (Continuard)
JAMES F. HANLEY
Py Bhs 11:i Smi Eb7 Ab
m FH @
o B OB i i |
W4 1 N 1 i L 3 1
3 e may Aemies = :
- AT DN 14 14 1A | 1 17 1 W) § = e 1 13 1
= oA o AR e g e e O
= Those tricksyou've had em smceoldl\loth-er Eve Made Fath-er Ad-am
2N Youre oh, so naugh-ty, but still youreso nice, You thinkI'mhaughty;my
> > B e R IE  n  N
.ﬁ /’—\
H-b >{ >l‘ 1N ;\ 1 T '}\ | ) { I % .T:F T

h e i | O | K,r_ . -
 —

R

: b SRET s | ! .
0 e e ﬂ:i [ —#8 & i
 S— — | T el 1 s i T T :
'> # # E g # - - y - I
Abmi Eb Fy Bb7
o Bl HH ) B8
17 1N 1 1 : I 1N i S ! 1 i 11
b1 IAY N IAY N 1 ! ¢ 1 | Y R | 1 1 © 4
: SEC==== e
plck up and leave, Loveyoumoreand more, You're worthwaiting for.
) . . .
hearts made of ice, Ba- by have a care, Im no Frig-id - aire!

-

8l
(D B
)

i T ot 1_"“& I = : ‘ﬁ ¢

b s et : e
s — —

’ I s ©

Eb7 Ab7 Eb

CHORUS@ $n @ @
Nha—or M‘ﬁ—e—{%
b2 I 1 Il

B 4
mean,

l’“l[ - RS
DT [ & 3 ——

\--l—\-
I-'lﬂl-."u—--




GARY COOPER y FAY WRAY lejos,
muy lejos, de los ensordecedores ruidos
de la ciudad, a la orilla de un pequeiio
puerto de cierta aldea imaginaria enla-
zan sus ardientes labios en un beso
; prolongado...

oy e

g e S e 7

»

Redaccién y Administracién: Precio de suscripcion al afio: ‘

Mallorca, 235, Teléf. 76753 : Etgmﬁﬂ, Cy Colongas y p;;;ért;ca

3 tr N .

BARCELONA N -
- Demés paises. . . . . 25

Delegado en Madrid: Semanario Cinematografico Nacional fundado en 1911 Ndmero corriente 30 cts.

-Atrasado. . . ., -60 3 "°
; MAURICIO TORRE. . Director: ). PEREZ DE LA FUENTE 3 s PSS S
4 San Joaquin, nim. 14 Redactor-Jefe: R. PUENTE rcelona, Julio de 15




Realmente en cama tan mullida no se podia adoptar posicion mds cémoda, y asi lo ha comprendido la estu-
penda ROSITA MORENO que nos-descubre un hombro maravillosamente moldeado.

@lgcli t@m.al

Ha sido menester una profunda convulsion politica,
para que un hombre ofrezca su dinero a la cinematogra-
fia espafiola.

Nosotros, a fuer de espafioles y a fuer de sinceros,
no podemos ocultar nuestra protesta. No es momento
de mercantilizar con las victimas de Jaca, ni el mo-
mento de reconstruir una epopeya cuya filmacion re-
quiere lo que todavia no hay en Espafia.

Las figuras gloriosas de Galan y de Hernandez, pal-
pitan aun en nuestros corazones para que nos resis-
tamos a verlas revivir en tal o cual actor del cinema.
El intento es de mal gusto, solo concebible en un
espiritu avariento de mercader. No blasonen de pa-
triotismo los promotores de tal empresa; patriotismo
de ese jaez es, bastardo, groseramente bastardo. Con
la sangre de los héroes, no se debe comerciar. Y, la
tierra espafiola todavia estd hiimeda de la sangre ver-
tida por los héroes de Jaca.

Ignoramos la opinion del gobierno; la nuestra es
totalmente contraria a la filmacion de esa pelicula.
Tenemos la evidencia, la firme evidencia de que, le-
jos de ensalzar la sublime transicion politica de Es-
pafia, empequefieceria este acto hasta el ridiculo: Ri-
diculo que seguramente no acertaremos a descubrir
los espafioles pero que tendra su mdxima expresién
er. el extranjero.
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Es verdad que la republica espafiola necesita ser
glosada y ensalzada por todos los medios espectacu-
lares a nuestro alcance, pero no es ese el camino. Vol-
vamos la vista a Rusia y en ella encontraremos la pau-
ta a seguir,

A los héroes se les remueve de sus tumbas, cuando
sut recuerdo ha vivido mas de una generacion: Cuando
i idea del “negocio” no puede herir sentimientos cer-
cznos. Pretender llevar a la pantalla a Galan y a Her-
nandez, “‘encarnados” en individuos, mas o menos
rarecidos a los valientes militares, es tanto como brin-
car por encima de todo sentimiento humano.

Hemos defendido siempre la produccion espafiola.
Fero, en este caso no ocultamos nuestra oposicién
Somos contrarios al proposito.. Nuestro juicio no se
refiere a las personas que han de intervenir en dicha
pelicula; combatimos el proposito, la idea.

Por decoro artistico; por respeto a las familias de
los que sucumbieron en aras de un ideal; por instinto
de buen gusto; por elevacion intelectual; por patrio-
tismo ; por amor a esta Reptiblica, conquistada de ma-
nera tan digna, tan gloriosamente digna, nos permi-
t:mos aconsejar a los editores del aludido film, que
cesistan de su empresa,

i Respeto y fervor para los héroes de Jaca




El cinema en Rusia

Por AMPARO VERARDINI

Una escena de “Turksib”, el film

soviético que recoge todos los in-

cidentes de la construccién de
una via férrea

“Es dificil para los extranjeros —
ha declarado el Dr. Dillon al regreso
de su excursién a Rusia — darse cuen-
ta de la enorme tarea emprendida por
los productores cinematograficos sovié-
ticos y la importancia extraordinaria
que se le concede alli al invento del
cine sonoro”.

En efecto, los elementos directores
de la Nueva Rusia, enfrentados con
la doble gigantesca tarea de educar un
pueblo casi totalmente analfabeto v
consolidar un régimen universalmente
combatido, han hallado, en el cinema,
un poderosisimo auxiliar en su doble
aspecto educador y propagandista.

La Sociedad de Amigos del Cinema
de Mosct tiene por misién principal la
de exhibir peliculas culturales en los
clubs, escuelas y factorias; las salas

todas de la Repiiblica Soviética compo-
nen sus programas con films de fabri-
cacién nacional en los que predominan
los de indole cultural y propaganda de
los métodos y leyes comunistas; los je-
fes politicos de Rusia, habilisimos agen-
tes de propaganda, monopolizarian, si
pudieran los- cinemas del mundo para
proyectar las cintas donde se explican
y patentizan las ventajas de su sistema
de Gobierno, para edificacion de los
pueblos todavia sometidés al “imperia-
lismo” y, en la imposibilidad de lograr
esto, consideran las cintas extranjeras
“articulos de lujo” y dificultan su en-
trada mientras, por el contrario, difun-
den, por todos los medios a su alcance,
las peliculas nacionales y “gubernamen-
tales”™ ya que, en Rusia, es el Gobier-
no el tnico productor cinematografico.
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Pero tropiezan con una grave difi-
cultad: la falta de buenos equipos de
filmacién sonora. Segln declaracién de
un técnico ruso, actualmente en Paris
comisionado por su gobierno para ad-
quirir material cinematogréfico, los apa-
ratos registradores hasta la fecha produ-
cidos en el pais resultan de calidad muy
inferior y los estudios de cinematogra-
fia sonora no pasaron, aun, de ser sim-
ples laboratorios de ensayo. Y en tanto
se perfeccionan — siguiendo su acer-
tado criterio de no perdonar medio para
llegar a la realizacion de sus planes —
el Gobierno ha decidido instalar en sus
estudios equipos sonoros de fabricacién
extranjera que le permitan continuar el
plan de cultura y propaganda, en ‘el in-
terior y el exterior, por medio del ci-
nema sonoro. ks ;

Una escena emocionante del film ruso. “Cain y Artem”,
adaptado de la novela de Gorki

No todo -es sombrio en las peliculas rusas. Viendo- estd
escena- -de “Siluetas

de una . ciudad” - nos convencemos
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Como han ganado el primer centavo
los favoritos de la pantalla

Por HARRY D. WILSON

Dinero, cheques, recibos pagados, el
presente, el porvenir y el pasado son
cosas que estremecen a todo el mundo.
El dinero es lo que mas preocupa a la
gente y todo el mundo desearia tener
més y mas.

Todo el mundo se figura que las “es-

trellas™ de cine son las personas mejor
pagadas del mundo, y tienen razén para
pensarlo, pero los primeros délares que
ganaron no fueron muy faciles que di-
gamos.

Marie Dressler tuvo que reir, recibi6
varios arafazos y golpes con el medio
délar que gand. Esto sucedid a la tem-
prana edad de cinco afos en una fiesta
de beneficencia en la cual ella represen-
taba a Cupido.

Marie rie cuando recuerda aquel dia.
No llevaba mas ropas que un arco y
unas flechas. Tuvo que posarse en un
pedestal y fué avisada de que no tenia
que moverse por nada del mundo. Todo
fué bien hasta que alguien tropezé con
el pedestal y la nifia cayé al suelo con
las flechas y el arco en las manos y la
sonrisa -angelical en los labios. El pu-
blico aplaudi6 a rabiar y su madre des-
pués le propiné una paliza muy abun-
dante.

Nos encontrdbamos los dos hablan-
do en el estudio de Metro y es tanta
la influencia del dinero que minutos
después estabamos completamente ro-
deados de curiosos.

El simpatico Neil Hamilton nos dijo
que él también empezé a ganar dinero
con un arce. Posaba para los anuncios
de la casa Arrow Collar y recibia por
esto medio dolar por la hora.

Norma Shearer confiesa que poso du-
rante una semana para ganar diez ddla-
res. Y fué fotografiada anunciando
guantes, sombreros y zapatos. Con-
taba diez y seis afios tan solo. Ese
fué el principio de la carrera de la hoy
famosisima “estrella” de la Metro.

Tropecé con Leila Hyams y le pre-
gunté como habia ganado su primer
dolar. Supe que su rostro iluminé las
mejores portadas de revistas de Amé-
rica. y que ganaba el mismo  sueldo
que Niel. Pero ‘tomo sus amibiciones
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JOAN MARSH, todos los sdbados,
marcha a pasar el “week-end” en una
playa californiana. En esta foto la sor-
prendemos catando su suculenta cena,
pero ella estd mds suculenta

eran muchas se fué a Hollywood en
busca de buena suerte y de muchos
délares.

La primera paga de Joan Crawford
fueron doce délares semanales. Era de-
pendienta de una tienda de Kansas Ci-
ty y como le encantaban las cosas boni-
tas se gastaba casi todo el dinero en
ropa. Ademds la casa le hacia un buen
descuento.

Unos cinco délares semanales fué el
primer salario de Greta Garbo. Hacia
de modelo de sombreros en-Stockolmo

*y solo contaba quince afios. También

gastaba mucho en ropa, y ahora que es
rica y famosa va casi siempre con traje
sastre y zapato de tacén bajo.

Ramén Novarro cantaba y bailaba
por el médico precio de veinte y cinco
délares semanales, pero no contento con
esto hizo la Uinica maleta que tenia y
se fué a la ciudad del cine en busca de
buena suerte.

Cecil Be DeMille pierde toda su dig-
nidad cuando recuerda sus primeros
délares. jAy! lavaba coches en Nueva
Jersey y ganaba veinte y cinco centa-
vos al dia. Le gustaba en extremo el
empufiar la manguera y los coches que-
daban limpios en pocos minutos.

Polly Moran nos pone enfermo cuan-
do nos cuenta su primer empleo. Ella
dice que era magnifico mientras le duré.
Su trabajo consistia en llevar una an-
torcha en una escena de Hamlet. Su
madre la habia adornado con una her-
mosa peluca de rizos rubios. La noche
del debut la chica se puso tan nerviosa
que prendié fuego a su propia peluca
al moverse demasiado. Polly se puso
a gritar y tuvieron que bajar el telén.
La despidieron y por toda paga recibi6
cincuenta centavos.

Charlie Chaplin gané cinco chelines
semanales a la edad de seis afos. Su
trabajo consistia en bailar zapateado.
Lo hacia relativamente bien, pero nun-
ca se acordaba de sonreir y esto mo-
lestaba mucho al dueno del teatro que
continuamente tenia que amonestarle
desde dentro telones. Entonces el chi-
quillo bailaba con méds empefio y son-
reia generosamente.

Gloria Swanson empezd su carera
en el viejo estudio de la Essanay en
Chicago. Su talento era aprecizdo en
dos délares diarios mientras que aho-
ra gana unos 10,000 semanales.

Fui a la Fox con la misma pregun-
ta y la primera persona que encontré
fué a la menuda Janet Gaynor.

Gané su primer doélar cantande lan-
ciones de guerra e imitandy a los fa-
voritos de los teatros-de lujo.

Sélo cor'1ba diez afios. Tenia la
costumbre de imitar a todo el mundo
én'su casa, peyo se negaba a hacerlo de-




LILLIAN BOND, una preciosa criatu-

ra que cubre su divino cuerpo com un

ligero traje de baio, para que veamos

como destaca las proporcionadas lineas
de su elegante cuerpo

lante de gente extrafa o que no fuesen
de la familia. En el barrio se di¢ una
fiesta de beneficencia a favor de la Cruz
Roja y la madre de Janet le rogé que
hiciese sus imitaciones ademdis de can-
tar varias canciones populares. La chi-
ca no queria, pero como la mama le
ofreci6 un délar se avino e hizo todo
lo que le pidié el publico.

Fué tanto su orgullo que meti6 el
dolar en la caja colectiva de la. Cruz
Roja y en recompensa un marino le
regald su vieja y sucia gorra que habia
sufrido varios embates valientemente.

Edmund Lowe gané su primer dinero
vendiendo periddicos de segunda mano
en las escaleras del Juzgado de san José
de California. Su padre era juez y Ed-
die descubri6 que los abogados que
entraban y salian del juzgado conside-
raban un buen negocio el estar en bue-
na amistad con el hijo del juez del
distrito.

Su padre no se opuso hasta que su-

po que los periddicos eran de fecha
atrasada, recogidos por sus amigos y
por €l en todas partes. Le propiné una
buena paliza y se acabé el magnifice
negocio. Eddie recuerda‘con placer que
todo eran ganancias, pues no tenia que
pagar por el papel.

El rubio William Body guiaba el ca-
rro del colmado de su pueblo a la edad
de doce afnos por tres délares y medio
a la semana. Menos mal que de vez en
cuando recibia alguna propina o golo-
sinas.

Ann Harding recuerda los dias en
que cuidaba del fichero de una compa-
fifa de seguros de Nueva York por doce
ddlares y medio a la semana. Compren-
diendo que nunca llegaria a ganar mu-
cho mas si se quedaba en la casa se
atrevi6 a probar suerte en el teatro.
Ahora es una de las “estrellas” més fa-
mosas del cine sonoro. Es joven, guapa,
dichosa y rica.

Louise Fazenda nunca tuvo la dicha
de gastar el primer dinero ganado.
Cuando iba para la escuela a la edad
de siete afios tropezé en la carretera
con un hombre que le ofrecié una mo-
neda de veinte y cinco centavos si se
dejaba retratar. Consinti6 encantada
la victima inocente. Sin mirar para atrés
oculté el dinero en el bolsillo -de la
blusa y se prometié a si misma no de-
cir ni una palabra del asunto a nadie.
Cual no seria su sorpresa cuando al dia
siguiente el fotégrafo se presenté en
su casa con el retrato preguntando si

querian comprérselo por un délar. La
madre pagé el dinero que se le pedia,
tomé la foto y propiné una magnifica
paliza a Louise. Ademas le quité la mo-
neda ganada con su pose artistica.

Lew Ayres gan6 su primer cheque en
su propio pueblo. Ayudé al impresor del
periédico de la localidad y con el dinero
dié una vuelta en avién durante tres
minutos. En su casa aun hablan del
acontecimiento, pues Lew sélo contaba
diez afos.

Recogiendo conchas marinas gané
Gary Cooper dos peniques. Se los dio a
su tia que coleccionaba toda clase de
conchas.

Marlene Dietrich tenia doce afios
cuando su tio le prometié cien reich-
marks si practicaba el violin durante
dos horas todds los dias. Lo hizo y ob-
tuvo el dinero prometido.

Maurice Chevalier gané su primer
franco como aprendiz de carpintero.

Jack Oakie gané su primer dinero
casi del mismo modo que Edmund
Low. Vendia a las vecinas las revis-
tas viejas de su madre y aunque ahora
gana un suelo mas que regular vol-
veria a su antiguo negocio si perdiera
el contrato que tiene con Paramount.

Ronald Colman gané su primer che-
ling tomando parte en una obra que
su propio padre habia éscrito.

Estos son algunos de los casos mas
famosos. Y al igual que éstos todos
los demds tuvieron que empezar por
muy poco sueldo y mucho trabajo.

Una escena de “La Isla misteriosa”
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Mauricio

Chevalier

El hombre con dos almas

Por RADIE HARRIS

Un sombrero de paja... un labio inferior muy sa-
liente. Acento francés... y una sonrisa. Viold Maurice
Chevalier!

No tiene la ingenuidad de Tew Ayres o el aire
mundano de William Powell, no dimana como Frede-
ric March, ni canta como Lawrence Tibbett, pero atn
asi es uno de los idolos populares de seis continentes
y de cincuenta millones de personas que van al cine
y que no pueden estar todas equivocadas.

¢Por ' qué?

La contestacién, mes enfants, es una palabra...
“personalidad™.

Cuando Chevalier lleg6 a Nueva York hace tres
afios fué recibido por toda Paramount con tambores,
y trompetas, v aquella misma noche se celebro un
banquete en el Ritz-Calrton Hotel que costo 30,000
dolares.

Ahi tenéis al somriente MAURICIO CHEVALIER, miran-

do contra el gobierno, como uulgarmente se dice, no por

defecto de-la naturaleza sino-porque tit, querida lectora, le
gustas mucho

6~ BuLs CAN R

Me lo presentaron por vez primera aquella noche
y desde entonces he procurado volverlo a encontrar
por todos los medios. He ido a su hotel, al estudio,
al set donde trabaja, a su camerino y he acabado por
creer que Mauricie Chevalier, el artista estd completa-
mente desasociado de Maurice como el Dr. Jekyll lo
estaba de Mr. Hyde.

Viéndolo personalmente en la pantalla o en las ta-
blas a uno en seguida le- atrae y encadena su sim-
patia y su inconfundible joie de wvivre. Y cuando nos
regala una de sus maravillosas sonrisas, oh, entonces
no dudamos de que la vida es grata.

Aqui estd Chevalier el actor, el hombre ducho en
entretener de un modo excelente a las multitudes
del mundo entero. El verdadero Chevalier es comple-
tamente distinto al Chevalier actor.

Lejos de ser el inconsciente y exuberante personaje
que casi siempre representa a la perfeccion es po-
seedor de una disposicion en extremo temerosa. En
lo concernente a su trabajo, este no le deja ni un ins-
tante de paz y tranquilidad. Desde el dia en que se
pone a trabajar en una cinta hasta el dia en que la
termina se desvive por los detalles mas insignificantes.
No se une al espiritu de fraternidad que generalmen-
te reina en todos los estudios entre escenas y gene-
ralmente lo encontrariamos en un rincon apartado es-
tudiando su dialogo.

Tiene la firme determinacion de retirarse antes de
que se encuentre resbalando, pero tampoco quiere
marcharse para siempre dejando por dltimo recuerdo
una mala pelicula. Y por otro lado le sabe mal el
dejar su trabajo cuando le toque en suerte una cinta
triunfal, pues no ignora que le entrarian enormes
tentaciones de hacer otra que la superase.

El noventa por ciento de la correspondencia que re-
cibe esta perfumada y la edad de las damas es de seis
a sesenta afos. La mayor parte son protestas de amor
eterno. Esto asombra muchisimo al propio Chevalier
que no se considera bajo ningin concepto un “casti-
gador”. Incluso se acalora cuando alguna mujer lo
mira demasiado fijamente. Prefiere el privilegio de
reservarse para su esposa la ex pareja de baile que
tuvo en Paris y que no es otra que la morena y gra-
ciosa Yvonne Vallee.

El hombre con dos almas detesta los papeles roman-
ticos, pues afirma que no son para él. Luché tenaz-
mente por no hacer “El desfile del amor” porque
se veria obligado a usar uniforme, y sus temores fue-
ron injustificados, pues la cinta hizo furor en el mun-
do entero. Se entusiasmé cuando le toco en suerte “El
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gran charco” porque iba a llevar un mono sencillo
cast toda la pelicula y porque trabajaria en una fabri-
ca de goma de mascar, pero el publico prefirié “El
desfile del amor” y por lo tanto en “El teniente son-
riente” la pelicula que estd haciendo en la actualidad
le veremos de nuevo con uniforme.

Es mas bien reservado como los ingleses que vo-
luble como los franceses. Yo lo he visto en varios
banquetes de prensa y parecia tan confortable como
estaria Marie Dressler con un modelo cefiido de Joan
Crawford. Porque le disgusta el arte de hacer pe-
quefios discursos rara vez acepta invitaciones que em-
piezan con un ‘“‘rogamos el honor de su presencia”.

No hace amistades fécilmente, pero cuando le gusta
una persona. se entrega por entero a ella. Su gusto
es cosmopolita. Entre su reducido grupo de amistades
se encuentran Kid Francis el boxeador, Battaille Hen-
ri escritor, Tom Hearn su menager, Adoph Zucor y
su tnico amigo intimo americano Douglas Fairbanks
hijo.

Le disgusta el estar solo. No tiene preferencia por
cosa alguna. No sabe jugar a las cartas. Los deportes
lo tienen sin cuidado. Es demasiado inquieto para leer
otra cosa que el periddico y las revistas de cine. Nun-
ca habia fumado antes de llegar a América.

El teatro le entusiasma y rara vez se pierde un
estreno.

El afio pasado hizo un viaje especial de Paris a
[Londres para ver a Sophie Tucker en el Club Kit Kat.
Cuando le preguntaron el motivo de su accién res-
pondi6 que como Sophie no era joven y pesaba mas
de 90 kilos queria verla trabajar para comprender el
motivo que inducia a los ingleses a llenar el teatro
todos los dias.

Sus dos estrellas femeninas mas admiradas son
Marlene Dietrich y Greta Garbo y de las tablas Bert
[Lahr y Jimmie Durante que logran hacer reir como
nadie lo ha hecho hasta la fecha.

Su “sonrisa de un millén de délares” le ha valido
mucho dinero ademas de fama y gloria. Tres mil do-
lares cada vez que saluda al puablico por medio de la
radio. Veinte y cinco mil por estar presente en la ex-
posicion de automoéviles de San Francisco durante
una semana y quince mil mas por dirigir la palabra un
par de minutos al ptblico con motivo del estreno de
una de sus peliculas.

A causa del enorme sueldo que pide y obtiene por
sus servicios se le acusa de mercenario con mucha
frecuencia. IEn cambio él mantiene un hospital en
Francia, el Dispensario Maurice Chevalier que pro-
cede de los muchos cheques que recibe.

No hace muchos afios que recibia tres francos cada
tarde por cantar en el Casino de Tournelles,

Lo he visto actuando en el Casino de Paris, Ziegfeld
Roof, Fuleon Theatre, Carnegie Hall cuando sus ga-
nancias pueden alimentar @ media Armenia, pero
nunca lo he visto trabajar con tanto entusiasmo y
ardor que las tardes del Blosson. Room del Hotel Roo-
sevelt cuando voluntarié sus servicios para beneficio
de “Refugio de actores y su propio dispensario”.

No es duefio de propiedad alguna en los Estados

Unido:. Vive en un reducido piso cuando tiene qué
trabajar en Nueva York y alquila una casita sin pre-
tensiones cuando esta en Hollywood. Tiene un hermo-
so chateau en el sur de Francia y en cinco afios que
es de su propiedad solo lo ha usado cinco semanas.

No usa mas joya que un reloj encendedor que le
regalo Douglas Fairbanks hijo y no tiene auto, valet
o perro galgo ruso.

No tiene la tipica costumbre francesa de amar la
comida extravagante. Su plat du jouwr es un sandwich
de queso suizo hecho de pan moreno y una taza de
café.

Cuando llegé a América prometié que visitaria to-
dos los afios su patria. Asi lo ha hecho en los tres
que lleva entre nosotros, pero éste tltimo viaje ha
sido muy desgraciado para el pobre muchacho que ha
vuelto a nosotros con el corazén destrozado.

Sus paisanos creen que se ha vuelto orgulloso y
mercenario porque triplicaron el precio de las entra-
das del teatro Chatelet donde reaparecié una sola no-
che. Sus paisanos pensaron que eso era el acabose
y le volvieron la espalda despectivamente.

Chevalier se ha prometido a si mismo que si vuelve
a cantar en su patria sera en el teatro mas pobre y
barato.

Voila ‘Cheri, os dice MAURICIO CHEVALIER, el inolvi-
dable Principe consorte de “El Desfile del Amor”
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La doble técnica del cine parlante

Por NIEVES VELASCO

Si bien es cierto que €l cine parlan-
te ha procurado a los actores de las
tablas algunos de los roles méas impor-
tantes en la historia del nuevo arte,
ello no quiere decir en manera alguna
que hayan disminuido las oportunidades
de las artistas de la pantalla. Ahi te-
nemos como prueba la pelicula de Nor-
ma Shearer, “A Free Soul”, que acaba
de ‘estrenarse con. éxito fenomenal. Es
vetdad que, ademas de la simpatica es-
trella y de un.reparto que incluye a Lio-
nel Barrymore y otros artistas de gran
reputacién, ha sido dirigida por Cla-
rence Brown, el talentoso director a
quien se deben también las tres produc-
ciones mas recientes de Greta Garbo.

La pelicula silente habia desarrolla-
do sus propias estrellas y su técnica
especial, a tal punto que el actor tea-
tral se veia perdido al intentar presen-
tarse en la pantalla. Como consecuencia,
durante la era del cinema mudo, era
més conveniente usar actores experi-
mentados en el cine antes de ensefiar a
los recién llegados de otro campo las
peculiaridades de la camara cinemato-
grafica.

Vinieron entonces las peliculas habla«
das, con la necesidad de modular las in-
flexiones de la voz; y el arte de expresar,
los matices de la emocién en forma
audible abrié un nuevo campo a los
artistas de la escena teatral. Ingresa-
ron entonces a la pantalla actores del
calibre de Ruth ‘Chatterton, Walter
Huston, Charles Bickford, Leslie Ho-
war y muchos otros. Puede observarse,
sin embargo, que todo triunfo brillante
de algtn actor o actriz de las tablas ha
sido duplicado en uga o mas peliculas
por algin artista de cine que cimentara
cu popularidad - en la pantalla sonora.
Por ejemplo, los renevados laureles que
se han conquistado Norma Shearer, Ma-
rionf Davies, . Joan - Crawford, Greta
Garbo; “Leéwis Stone, Conrad Nagel y
otros, comprueban esta asercién. De
donde se deduce, en consecuencia, que
si el cine hablado ha menester de los
artistas teatrales, también necesita de
los antiguos actores de la pantalla si-
lenciosa. Ambas técnicas se funden en
la pelicula parlante.

El ¢ine sonoro ha hecho posibles su-
tiles caracterizaciones y delicados ma-

8—EL CINE

Sombrero tejano, pantalones vaqueros,

pistola... jy hasta caballo! Nada le

falta « JANET CURRIE para sentirse
un “matén” del Oeste

tices de arte, desplegando asi mejores
oportunidades para el director y el es-
critor cinematograficos. El actor de cine
encuentra un nuevo campo artistico
en el uso de su voz; y el actor tea-
tral halla en la pantomima un nuevo
mundo que conquistar. Cada uno de
ellos, ‘pues, ftiene su problema que
enfrontar y su nuevo arte que apren-
der.

Los artistas del cine silencioso que
no hablaban inglés, se encontraron con
la dificultad del idioma; pero la mayor
parte de ellos -han vencido este obs-
taculo. Emil Jannings probablemente

volverd a los Estados Unidos para

hacer peliculas habladas en inglés; y
la triunfante carrera de Greta Garbo,
Marlene Dietrich, Maurice Chevalier,
Conchita Montenegro, etc., son mag-
nificos ejemplos de la conquista de
la pantalla inglesa por los artistas ex-
tranjeros. Lo cual es consolador en
verdad, porque de esta manera po-
dremos - admirar a muchos excelentes
artistas que de otro modo nos serian
desconocidos, y porque el cinema ne-
cesita de los mejores actores que pue-
dan obtenerse.

El advenimiento de la pelicula ha-
blada no ha traido cambios notables
en las filas directorales. Desde luego
el director se ve enfrontado por ma-
yores problemas mecanicos, y tiene
que combinar el didlogo con la panto-
mima; pero, después de todo, el di-
rector es un narrador y puede, por
consiguiente, desarrollar su propio mé-
todo de narrar una historia en cual-
quier medio. Hay algunas cosas que el
director teatral sabe, y el director cine-
matografico ignora, pero, en generai, el
director teatral que ingresa al cinema
tiene mucho mas que aprerder gue lo
que tendria el director de cine si pa-
sara a las tablas.

Clarence Brown, el notable director
de la Metro Goldwyn Mayer, se expre-
saba el otro dia a este respecto entre
un grupo de amigos de la siguiente ma-
nera:

“El cine” decia, “no ha cambiado
tanto como se cree con el uso de la pa-
labra: la rapidez de la accién, la vece-
sidad de despertar vivido y sostenido
interés en el pablico, son los mismos.
Sélo que el director teatral que ingresa
al cinema tiene que peneétrarse. ademdis
de los delicados secretos del close-up,
de la gran importancia de la pavtomi-
ma; él esti acostumbradc a largas es-
cenas dialogadas que, si hien n:cesarias
en una pieza teatral, son casi, casi, la
muerte de la pelicual pariaate”.

Brown, por otra parte, habla con la
autoridad que le concede su larga ex-
periencia en el cinema. Su primera peli-
cula alla por el afio 1915, fué “Trilby”,
con Clara Kimball Young. A esta cinta
se siguieron grandes triunfos en el cine

(Contintia en la pag. 21)
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Conchita Montenegro, con su garbo
y con sus ojos ha conquistado todo

Conchita Montenegro, una joven la-
tina ha conquistado Hollywood, als so-
noras en inglés y en castellano en me-
nos de un aflo, y al vencer su contrato
con la Metro tuvo talento suficiente
para no dejar escapar el que le ofrecié
Fox.

La primera vez que la vi fué en el
Teatro Espafiol de Los Angeles el dia
del estreno de “Olimpia” de M. G. M.
y el local estaba atestado de persona-
lidades latinas, “estrellas” y represen-
tantes de.la enorme colonia hispano-
americana de Hollywood. Conchita bail6
aquella noche. Yo nunca habia oido su
nombre, pero después de aquella noche
no he podido olvidarla. Vestia un gra-
ciosisimo traje blanco, muy largo y
ajustado y una mantilla inmaculada

pendia de la enorme peineta que lleva-

Hollywood

Por ALLAN JORDAN

ba clavada en el cabello. Bailé divina-
mente, exquisitamente, angelicalmente y
deménicamente. Fué una fiel represen-
tante de la vieja Espafia y en cada mo-
vimiento de su cuerpo se reflejaban los
romances de la poética Andalucia.

El publico espafiol es méis impresio-
nante que el inglés, se contenta mas a
prisa, pero también se enoja mas ra-
pidamente. No acostumbra a ocultar sus
sentimientos, asi es que puedo afirmar
que Conchita fué una sensacién aque-
lla noche, pues los latinos se volvieron
locos aplaudiéndola.

“Pero fué terrible”, — confiesa la

no habia bailado

propia Concha, —

CONCHITA MONTENEGRO, sonrt¢ complacida del éxito que las espaiiolas
obtioneén en Vanquilandia

-
hacia mucho tiempo y no estaba muy
dgil o airosa. Ni siquiera habia ensaya-
do con la orquesta y ademés tenia mu-
cha vergiienza”.

Nadie puede convencerla que estuvo
colosal en aquella danza, pero en cam-
bio ella misma confiesa que su trabajo
en “Hay que casar al principe” es lo
mejor que ha hecho hasta la fecha ante
la lente.

Hace el papel de una bailarina de ca-
baret a quien alquilan unuos sefiores pa-
ra enamorar a un principe que no se
ineresa por las mujeres y que - sélo
piensa en vivir al aire libre y pasar
el rato con su- caballo. Los que han
visto la prueba privada aseguran que
Concha tiene la vida asegurada en Ho-
llywood. Es movida, joven y tiene
tanta luz. en sus ojos y tanta belleza
en su cuerpo que con dificultad puede
un hombre quedarse screno cuando
la mira. Tiene un tipo distinto de be-
lleza que el de las demas bellezas la-
tina: No. nos recuerda Ana Maria Cus-
todio, Carmen - Larrabeiti, Enriqueta
Soler, Carmen Guerero, Maria -Alba,
Luang. Alcaniz o Mona Maris.- Es
simplemente Conchita Montenegro y
nadie mas.

“Estoy muy contenta con mi tra-
bajo, y aunque esto parezca una ‘in-
modestia no ‘me importa que lo sea,
pues todos los jefes de la Fox y mis
compaiieros: de Estudio me alabaron

EL CINE—9
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muchisimo y José Mojica me obse-
quié con una caja de bombones y Po-
lo Rosales su secretario me envié cua-
tro orquideas para que las luciera en
el baile de celebracién, que organiza-
ron en honor de los intérpretes de
“Hay que casar al principe”.

No hace aun un afio que dej6 la
bella Espafia con la firme idea de la-
brarse un porvenir en Hollywood. Lle-
g6 a los Estados Unidos sin saber una
sola palabra de inglés, pero no tardé
mucho para conquistar la nueva y di-
ficil lengua. Ocasionalmente se con-
funde cuando mantiene una conver-
sacion muy larga, pero esta determi-
nada a llegar a hablar “perfecto in-
glés” dentro de poco. No tuvimos con-
tratiempo alguno en nuestra larga con-
versacion en inglés, pero cuando Juan
Torena se unié6 a nosotros y se puso a
conversar en espanol la nifia olvidé por
completo todas sus resoluciones de per-
feccionar el inglés que sabia y rompid
en nervioso y voluble espafol. Ahora,
bien, si Juan hubiera adoptado la tac-
tica de tornar al inglés no hubiera po-
dido contar lo siguiente a sus admira-
dores.

Esta menuda sefiorita vive con una
hermana mayor que ella y este verano
su madre y otra hermana mas pequefia
vendran a visitarla a Cailfornia, lo
cual tiene a Conchita en el séptimo
cielo.

Se pasa la vida ~contando los dias
que faltan para ver a los suyos de nue-
vo y confiesa que su hermana menor
es mucho mas bonita y moderna que
ella.

Fué con esta hermana que Concha
hizo su debut en las tablas madrilenas.
Era -una fiesta de beneficencia y las
dos muchachas salieron airosamente de
su cometido. Aunque al principio la
familia se oponia a ello, al fin lograron
que sus padres consintiesen en dejarlas
trabajar en. las tablas.

:Los Montenegro estin muy bien eco-
némicamente. Cuando. yivian todos jun-
tos en Espafia‘tenian una casa en San
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BEBE DANIELS la feliz esposa de
BEN LYON

Sebastian y un piso en Madrid. Las
muchachas habian recibido buena edu-
cacién en uno de los mejores conven-
tos del pais, y como la mayoria de los
padres espafioles sus parientes hubie-
ran deseado que a la costumbre de Es-
paiia las nifias llevasen una corriente
vida de sociedad para después casarse

con unos paisanos aceptables. Conchi-

FAJAS pe CAUCHOLINA

PARA ADELGAZAR

LA FAJAS

“MADAME X

INTERPRETAN LA MODA

Rambla de Cataluiia, 24 - BARCELONA |

ta por lo cy:trario tenia una idea muy
distinta de su porvenir. Después de ha-
ber visio el éxito de Maria Alba dese6
una carera cinematogréfica.

Admite que en su patria hay muchas
companias teatrales de valia pero no
por eso niega que desgraciadamente la
cinematografia de su patria deja mu-
cho que desear. Desde la temprana edad
de doce afos tuvo pasién por el cine,
pero también una fuerte atraccion por
el baile, que segln sus propias palabras
la hace sentir mas emociones que cual-
quiera otra cosa del mundo.

Sus agiles piesecillos la llevaron a casi
todas las capitales del viejo mundo.
Tuvo éxito en la madre patria y fué
aclamadisima en Paris, Berlin, Viena
y Londres. Mientras bailaba en Paris
fué admirada por un representante ci-
nematografico americano que la per-
suadi6 a que aceptase un contrato pa-
ra hacer sonoras en espanol en Holly-
wood para la M. G. M.

La chiquilla hizo varias cintas para
dicha casa, pero cuando se cerré el
departamentq de produccién pxtran-
jera, acept6 sin vacilacion la buena
proposicién de la Fox y no tuvo limi-
tes su alegria cuando se enteré que
su primera cinta para esta casa habia
de ser José Mojica el galante can-
tante mejicano a quien Concha hace
mucho tiempo que admira.

Esta encantada con América v dice
que nunca piensa marcharse. Quiere via-
jar y visitar su tierra de nuevo, pero
quiere vivir con preferencia en Holly-
wood. Le encanta la libertad que dis-
frutan las mujeres yanquis y se entu-
siasma con las tiendas lujosas de Nueva
York y sus grandiosos edificios. Ha pro-
metido que ird en avion a Nueva York
o a Honolulu la proxima vez que ten-
ga vacaciones, pues no le gusta viajar
en tren y se marea un poco cuando via-
ja en barco.

Cuando vino de Francia estuvo en-
ferma todo el camino. El mar estuvo
muy movido y la saladisima chiquilla
no pudo comer ni dormir. Se enfermé
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Quizd  ignordbais que CONCHITA
MONTENEGRO fuese pintora. Nos-

otras lo seriamos de sus encantos

de tal forma que no podia soportar ni
la vista de la comida sin que le rodase
la cabeza.

habia

mucha simpatia por la ex-familia

Confes6 que aunque sentido
real
por los agasajos que tuvieron con ella
se alegra en extremo que su patria ten
ga una republica y hace fervientes vo-
tos por el bienestar de toda Espafia v
de la joven republica.

Cuando le pregunté si tenia novio en
Espaiia, contesté que tenia demasiado
trabajo con sus bailes para preocupar-
se de los muchachos, pero en el futu-
ro piensa dedicar parte de su tiempo a

ello. Es

puede menos que estremecerse cuando

romantica y sonadora y no

algln .paisano ie recuerda las rejas lle-

nas de claveles de Sevilla y la gallardia

y bravura de las majestuosas corridas
de toros. Es una apasionada de la tipica
fiesta nacional de su patria y es gran
admiradora del incomprensible Cagan-
cho, y del apatico Marcial Lalanda.

—:Le gusta el hombre yanqui—pre-
gunté.

—Oh, qué indiscreto. Todo el mun-
do me hace esa pregunta. Las personas
que me rodean quieren saber mi opi-
nién sobre el hombre americano. Pues,
para que no me lo pregunten mdis voy
a decirlo de una vez. Si, me encanta
el hombre norteamericano y me entu-
siasma el modo que tienen de respetar
y adorar a sus mujeres. Tengo muchos
y muy buenos amigos yanquis y por
nada del mundo quisiera perder su ca-
rifio y consideracién. Ya esta satisfe-
cha su curiosidad, amigo Allan?

De la vida que lleva en Hollywood
me contd que no se frecuentaba mucho
de la sociedad, porque en su patria no
muchachas sol-

es costumbre que las

e —m™””;y
MANIQUIES MODERNOS

a medida para Seiioras - Sastres

J. CAPDEVILA
Plaza Nueva, 3, pral.

A

teras salgan de noche con demasiada
frecuencia aunquq sean tan o més mo-
dernas que ella. Por el momento se
contenta con quedarse en casa estudian-
do su inglés y procurando no olvidar
sus bailes andaluces, pues teme vol-
verse rigida y pesada. Algunas veces
se une a la colonia hispano-mejicana
de Hollywood, que estd compuesta de
Dolores del Rio, Raquel Torres, Ra-
moén Novarro, José Mojica, Juan To-
rena, José Nieto, José Crespo y otros
muchos.

El rayito de sol espafiol lleva una
vida muy activa. Tiene un temperamen-
to muy nervioso, le encanta la activi-
dad violenta, nadar de prisa, jugaral
tennis y correr en la playa. Guia su
propio auto y no puede permitir que
guie otra persona cuando ella esta pre-
sente. En esto se asemeja mucho a las
muchachas americanas de su misma
edad. Por otra parte, tiene la rara cua-
lidad del completo reposo. Se divierte
pasando largas veladas en su casita,
tocando el piano o la guitarra o bai-
lando y tocando las tipicas castafiuelas
de su amada y lejana tierra.

Esta, sefiores, es la la hada encan-

tadora Conchita Montenegro.

CHARLES ROGERS teme comprometerse, y lo sorprendemos a distancia de la
rubia HELEN JOHNSON vy la morena, no hace falta decirlo, ROSITA MORENO
Las dos son capaces de quitar el miedo a CHARLES
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Nuestras futuras estrellas E] trio Morén

Por A. MONTENEGRO

Cuando a ti, lector, te invitan a admirar dos cria-
turas que positivamente retnen en si, todo cuanto pue-
de admirarse qué determinacion tomas?

[La mia fué instantanea. Apenas me indicaron que
dos chiquillas preciosisimas, loquitas por el cine, y
proximas a hacer una excursidon por tierras america-
nas dispuestas a emular las glorias artisticas de Gre-
ta Garbo y Clarita Bow, acompafnado de Pepe La-
fuente., me dirigi con la precipitacion con que puede
llevarte una taxi de 030 ptas. a entrevistarme con
ellas. El caso no era para menos. Dos castafias de 16
y 17 aflos y una mama agradabilisima, con sus treinta
v cuatro recién cumplidos, de la que son fiel reflejo los
dos retofios que hablan claramente de ella y por ella.

Como no es mi deseo ponderarte lo que estas mu-
jercitas valen, no admite ponderacion su belleza, voy
a presentaroslas para que antes de contaros lo que
me dijeron travéis conocimiento con ellas,

La mama, como antes os he dicho, es una sefiora
muy amable que con gran cordialidad nos recibe, y

Tenemos el gusto de presentaros al “Trio Morén”, a las
que elegimos como “Las tres gracias” de nuestras artistas
de varietés y muy pronto de las hispa noparlantes.
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después de saludarla estrechamos las manos de IL.eo-
nor, la mayor de las hermanas, una preciosidad de
criatura de piel blanca, airoso talle, alta, esbelta, que
nos sonrie graciosamente invitandonos a sentarnos;
Trini la menor, un verdadero diablillo juguetén, deci-
dor y risuefio, una de esas criaturas de diez y seis
afios, y zalamera y bonita, en cuyos ojos inquietos
vive la llama del triunfo.

Frente a ellas nos sentimos indecisos, aquellas chi-
quitas de belleza esplendente nos hacian olvidar el
objetivo de nuestra visita pues eran mas dignas de
admirarlas que de molestarlas con inoportunas pre-
guntas. Pero la peque que no puede tener la lengua,
quieta exclama incontenible:

—; Oh, lo que a mi me gusta Clara Bow!

—: Le gusta a usted Clarita’—preguntamos.

—Mouchisimo. Si yo llegara a ser una artista de ci-
ne mi mayor ilusion seria poder desempefiar esos per-
sonajes llenos de dinamismo, de inquietud, de frivo-
lidad, que han hecho tan popular a Clarita. Yo siento
asi a la vida, en cambio, mi hermana es todo lo con-
trario.

—FEs verdad—afirma Leonor.—Yo admiro a Greta
Garbo. ;No es verdad que es una gran artista Greta
Garbo !

—Ya lo creo—afirmamos nosotros

—Pero también Clara Bow ;no?

Aunque hermanas, son completamente opuestas de
caracter y temperamento. Leonor reposada, amable,
discreta, su conversacion es tranquila y dice cuanto
quiere decir sin preAmbulos, Trini llevada de su fo-
gosidad, de su vehemencia, abre el chorro de su can-
tarina verbosidad y habla y dice matizando la conver-
sacion con ademanes graciosos que la vigorizan. A
Leonor le gusta Greta Garbo porque su temperamento
se halla muy en consonancia con, el de la eximia sue-
ca mientras que la peque no puede encontrar sino en
Clara la expresion de sus mismos sentimientos. La
mayor es serena y necesita de grandes y melancolicas
pasiones, la pequefia anhela vivir, reir jugar a través
del torbellino de la vida.

Nacidas entre el arte, su mama deseosa de que las
nifias tuviesen medios para desenvolverse por si solas
las ha educado para triunfar.

—En la escuela municipal de musica de Barcelona
—nos dice—se han hecho. Leonor toca el piano, la
mandolina y guitarra, el piano y mandolina sobre to-
do con perfeccién; y esta—nos dice dirigiéndose a la
pequefia—el violin y la guitarra.

Pero no es eso solo. Nosotros que conocemos sus
muchas cualidades, no podemos dejar de contar que
bailan y cantan admirablemente bailes regionales la
mayor y americanos la pequefia.

S [4
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—Con “éxito. Desde entonces no hemos dejado de
trabajar. Hemos recorrido toda Espafia y Portugal y
ahora vamos a Buenos Aires contratadas por-tres me-
ses.

S Rt e ?

—Nuestra suprema ambicion—nos dicen ambas—
es el cine. Sabemos que es muy dificil llegar a desta-
car pero no nos importa, no cejaremos en nuestro
empefio hasta no vernos reflejadas en la pantalla.

—A Leonor—nos dice la madre—no acaba de gus-
tarle las varietes.

—:; Es cierto?

—Cierto. Pienso trabajar uno o dos afios mas y
después a descansar que esta vida es muy agitada.

—; Pero y el cine?

—iAh, eso es otra cosa! Para el cine trabajaria
siempre.

—Usted estd enamorada, LLeonor—Ile preguntamos.

—No lo crea—afirma la mama—es asi su caracter.

—Pues yo pienso vivir toda la vida de la misma
manera—nos asegura Trini si no pudiera reir, tener
amigos con quien divertirme jqué aburrimiento!

—Amigos nada mas Trini >—preguntamos.

—Amigos nada mas, pero muchos amigos. Los no-
vios son un contratiempo, se lo aseguro y lo que es,
si puedo, harré cuanto esté de mi parte por alejarme
de ese enemigo. Amigos si, amigos que me quieran
mucho y hacerlos rabiar un poco ;Es mas divertido!

—Pero nosotros no ignoramos que hay un mu-
chacho que la quiere de veras, Trini.

—i Bach, no lo crean!

—Y aquel caballero que queria casarse con usted?

—i Casarse! Valiente pillo el buen hombre, Yo no
les hago caso. Si tuviéramos que hacer caso a todos
los que nos dicen... Leonor si que ha rechazado bue-
nas proporciones.

—LEs verdad Leonor, ;tiene usted novio?

~—No hagan caso.

—Digan ustedes que si.

—Pues no '‘es cierto.

Pero nosotros que como buenos periodistas procu-
ramos averiguar todo cuanto puede interesar a los
lectores, sabemos que en Bilbao, un muchacho de
una familia adinerada le propuso se fuese a vivir

Las dos preciosidades LEONOR vy TRINI, del “Trio
Morén”, en una de sus creaciones

ella con él y fué a buscarla a la salida del teatro en su
automovil dispuesto a raptarla.

Por un verdadero milagro no se consumé el rapto
v al dia siguiente Leonor recibi6 una carta larguisima
en que el desconsolado enamorado le rogaba por 1l-
tima vez que accediera, pero como a ella no le gustaba
el chico, regreso a Barcelona sin haberlo complacido.

Trini con su verbosidad caracteristica, nos da de-
talles de su vida y nos cuenta sus ilusiones. Leonor
intercede en la conversacion para aclarar dudas y
nosotros escuchamos silenciosos, mirandonos en sus
ojos, en aquellos ojos llenos de fulgores juveniles que
en su inquietud se posan un momento en los nuestros
mostrandonos su belleza.

En Buenos Aires les esperan triunfos. Su lozana be-
lleza, su desparpajo, la frivolidad con que matizan sus
canciones modernas la elegancia que imprimen a los
bailes, que ejecutan con verdadera perfeccion, en-
contraran ferviente acogida entre el publico bonae-
rense que podra admirar a dos capullos preciosos que
les envia Espafia y a una rosa que aun exhala agra-
dable perfume.

Nuestros mas fervientes deseos a estas tres muje-
res que en tierras del Plata han ido a conquistar el
aplauso y que en breve veremos actuar en el lienzo de
plata,

Barcelona, junio 1931.
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N Gene Ross, artista de siluetas que trabaja en
Hollywood se queja de que Mary Pickford le pidi6
hiciese una silueta de cada una de las creaciones que
ha llevado a la pantalla hasta la fecha y después
de hechas no solamente no ha recibido dinero al-
guno sino que tampoco le han sido devueltas las si-
luetas. El manager de la famosa estrella dice que
Miss Pickford no ha tenido tiempo atn para mirar
las siluetas.

§ Béarbara Bennett, hermana de Constance vy
Joan, se encuentra gravemente enferma en el hos-
pital de la Quinta Avenida. Es tan delicado el es-
tado de salud de la muchacha, que su padre el actor
teatral Richard Bennett se vidé precisado a llamar
a un sacerdote al lecho de su hija. El esposo de
Barbara es el conocido tenor de la radio, Morton
Downey, que esta verdaderamente desesperado.

L.a desgraciada muchacha solo cuenta 23 afios y
se desespera de salvarle la vida. Adrienne Morrison,
madre de la actriz, llegd ayer noche al lado de su
hija, pues se encontraba en Honolulu cuando reci-
bi6 la, noticia.

§ Araceli Rey, es una nueva artista del elenco his-
pano de Fox. El gran José Mojica, dice que es la Greta
Garbo espafiola. Ella es ecuatoriana.

§ Charles Ray intenta trabajar de nuevo en el cine.

§ Madge B cllam\' es propietaria en Hollywood de
una fabrica de dulces y un Salén de Belleza.

JOVYCE COAD, es la escogida para ocupar la plaza de
Dorothy Granger, en los films juveniles de Hal Roach.
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§. Zazu Pitts tiene _\'a cuatro hijos adoptivos. El
primero fué el que dejo la infortunada Barbara La
Marr.

§ Loretta Young, que se casé con Grant Withers
hace cerca de un afio, parece muy inclinada a pedir el
divorcio.

§ Gardner James, un actor de poco nombre, al
salir hace unas noches del teatro Mirror, encontrd
a unos desconocidos que en pleno Hollywood, le pro-
pinaron una paliza de la que ha resultado con un ma-
gullamiento general de bastante cuidado, y los vemte
centavos que constituia todo su capital.

§ El chauffeur de Marlene Dietrich ha sido ayu-
dante de Lord Kitchener y del rey de Bélgica. Se
liama Harry Wright.

§ Mary Pickiord ha declarado que se retira del
cine para dedicarse a administrar su caudalosa fortuna

§ Anita Page, esta muy contenta, pues ha 1eb‘1)ad(>
Jas ciento dieciocho libras que pesaba y por cuya razén
¢l estudio le habia llamado la atencién para que no
engordara mas.

§ Gary Cooper esta planeando unas vacaciones en
Alaska.

§ Richard Barthelmess estda herido a consecuen-
cia de un accidente de aeroplano.

§ Carmel Myers ha sometido su nariz a una ope-
racion quirtargica de embellecimiento.

§ Colleen Moore tiene gran popularidad en Long
Icland, donde ahora reside, viviendo de sus ahorros.

§ A Nicolas Jordan de Urries, que viene contratado
por Fox como dialoguista, ha hecho ya pruebas foto-
génicas para hacer papeles. En los estudios no hay ni
un cargo seguro.

§ Celia Montalvan ha entrado a cantar dentro
de una jaula de tigres y leopardos a beneficio de los
niejicanos sin trabajo, donde fué muy bien recibida,
pero al repetir la funcion en la de Jack, el fiero leon
wfricano, no tuvo este contemplacion con Celia y la
propiné un mordisco en una de sus bellas. pantorrillas.
I'stas fieras pertenecen todas a la coleccion zoologica
cel Luna Park.

§ Las ultimas adquisiciones de aeroplanos la han
hecho Sally Eilers, Clarence Brown y Victor Fleming.

§ Adele Windsor, artista del cine, murié carboni-
zada, en Nueva York, dentro de un taxis por haberse
incendiado el depdsito de bencina.

§ Fortunio Bonanova, tenor espafiol, que canta en
inglés, ha denunciado al compaiiero de trabajo, en la
cbra que se exhibe en Broadway, Arthur Talbott que
le agredié por cuestiones amorosas. La causante, dama
dGe los ensuefios de ambos se llama Gladys Blake.

Luis SAAVEDRA
Hollywood, junio de 1931.




En qué se

Si en las novelas y en las obras de
teatrn se pueden encontrar asuntos in-
teresantes para las peliculas, no menos
intresantes se descubren, a diario, en
\is simples informaciones periodisticas.
¢A qué molestarnos en idear argumen-
tos, si en la vida abundan palpitantes?
Basta con leer los periédicos...

Un motin en una cércel sirvio de es-
eectacular inspiraciéon a los que escri-
bieron “El Presidio”, que en inglés con-
firm¢ la fama de Wallace Beery, y en
2spanol la de Juan de Landa.

“El Juicio de Bellamy” se basé en
«l tristemente célebre crimen Hall-Mills
.ometido en Nueva Jersey.

Los futuros

Pepita Ballester Ruiz de Tetudn, de 14
anos de edad 1°60 metros de estatura y
47 kilos de peso. Cabello castaiio. obs-
curo, 0jos pardos y piel morena, con
conocimiento de varios deportes y muy
aficionada a las letras y una gran afi-
cion al séptimo arte, se pone a disposi-
cion de las editoras espaiolas y extran-
jeras para la interpretacion de peliculas
en nuestro idioma

Por JOS.-B. POLONSKY

Las actividades de Hilding Johnson,
popular reporter de Chicago, sirvi6 a
Ben Hecht y Charles McArthur para
crear en la pantalla al protagonista de
“La primera Pagina”. Por cierto que
Johnson murié, victima de un accidente
de automovil, una semana antes de que
se concluyese de filmar la obra inspi-
rada en su vida.

Un suceso criminal que conmovié re-
cientemente a Nueva York, la miste-
riosa muerte del jugador Arnold Roths-
tein, asesinado en el Park Central Ho-
tel y aparecido su cadiver en plena
calle, motivé la pelicula titulada “La
Calle de la” Casualidad”, en la que se
quiso mostrar una razén para aquel
crimen.

El homicidio de que fué victima
Jake Lingle, en Chicago, sirvié de tema
al drama policiaco “El dedo apunta”,
que encarné Richard Barthelmess.

Otras veces se toman las informacio-
nes periodisticas como base, pero se
las da un desenlace distinto del de la
realidad. Asi se ha hecho con “Una
tragedia americana”, que escribié Dre:-
ser y dirigi6 Von Sternberg.

En la ejemplar vida, de Henry Ford
se basé “El millonario”, de George
Arliss. Como “La Real Familia de
Broadway” estd inspirada en la familia
de los Barrymore. Por cierto que ev
“El Genio Loco”, Jochia Barrymore re-
cuerda a Diaghiicff ¢l maestro de bai-
Iz, v Carmel Mvyers a Ja gloriosa y des-
venturada Pavlowa.

La desaparicion del financiero Alfred
Loewenstein, que se perdié con su ae-
roplano en un vuelo  entre Bélgica e
Ingiaterra, sirvié de base al film titu
Nde “Ciertos hombres peligrosos”.

Nada hay mas extraordinario que la
vida misma, y no hay escritor qu: pue-
da -inventar tramas mds irvero:imijes
que las que, con persistente frecuencia
nos- ofrece la realidad.

Todo 1o que ‘ideamos o sofiamos tu-
vo- que tener por bas» algo- que -ocu-
#rid, - ;que’-no - inventd -hadiz!

Y-:he® ahi,~en la-vida cuotidizna, la
cantera inagotable para cuantos buscan
temas >destinddos al Cine: obsérvemos

basan los films

lo que pasa a nuestro lado, leamos el
periédico!, y en la via puhblica, como
en las letras de imprenta, veremos, a
poco que nos queramos fijar, el asunto
ideal para la pelicula...

Todo lector de este periddico, si
desea alguna informacion sobre la
venta de obras o ideas a los Estu-
dios, puede dirigirse, sin costo al-
guno, a nuestras Oficinas, inclu-
yendo para la respuesta un simple
sello internacional (Coupon-Repon-
se International), a: 6912 Holly-
wood Boulevard, Hollywood, Ca-
lifornia, U. S. A.

artistas

Octavio Martinez Ortiz, natural de Va-
lencia, de 24 anos de edad, 1’60 metros
de altura y 58 kilos de peso. Cabello
castano, ojos azules y piel blanca, co-
nocedor de varios deportes, entre ellos
el ciclismo y con seis cursos de violin, se
pone a disposicion de las editoras es-
panolas y extranjeras para la interpre-
tacion de peliculas en espanol levado
por su. aficion al séptimo arte
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La azarante

Cualquiera novelista de fama podria
escribir un magnifico libro si se basase
en las incidencias de la vida de Clark
Gable.

Clark ha tenido que nadar muchisi-
mo para no hundirse. No hace muchos
afos se presenté en Los Angeles aban-
donando ios hermosos bosques madere-
ros de Oregdn, en cuyos campos habia
pasado algin tiempo. Por todo capital
llevada dos délares exactos, en dinero
cantante y sonante, y dos millones de
ambicién y deseos de trabajar. Su equi-
paje se componia del traje que llevaba
puesto, un sombrero de paja casi nuevo
y una hermosa y cautivable sonrisa.
Tenia la intencién de convertirse en
estrella de cine, y sofiaba con los pri-
mer planos romanticos que tendria que
hacer (con mucho gusto) con las be-
llisimas estrellas de Hollywood. Este
era su suefio dorado.

Bien... su agradable fisico no regis-
tré del todo aceptable entonces, y no
tard6 en encontrarse preocupado con
lo que dirfa la patrona de la habita-
cién donde se hospedaba cuando lle-
gaba el dia de pagarle y no tenia di-
nero en el bolsillo ni en parte alguna.
Tuvo que marcharse de Los Angeles
en mas o menos las mismas condiciones
que habia llegado, pero no_por eso s¢
dié por vencido. Hace un afio volvio,
y esta vez ha sido tan afortunado que
todo Hollywood se descubre ante él. Es
uno de los galanes mas solicitados y no
tardara en verse convertido en una de
de las estrellas méds refulgentes de ci-
nelandia si continua gustando como
ahora. Tiene un contrato de cinco anos
con M. G. M. continuamente le caen en
suerte buenisimos papeles que él sabe
interpretar con maestria de veterano.

Si Vd. atn no loha visto en la pan-

FARMACIA BETETA

Productos quimicamen-
te puros; especialidades
nacionales y -extranje-
ras. Aguas minerales, y
analisis quimicos.

Pedro Muioz
(€iudad Real)
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CLARK GABLE, que gracias a su vo-
luntad de hierro se encuentra ahora en
el elenco de M. G. M.

talla voy a decirle en que peliculas ha
trabajado para que Vd. pueda ir a ver-
le si se le presenta la ocasiéon. Hizo de
bandido audaz en “Dance Fools, Dan-
ce” con la bellisima Joan Crawford, y

antes de que termine el presente vera- .

no sera admirado en “A Free Soul” con
la angelical y hermosa Norma -Shearer,
ademas tomara parte en “The Secret
Six”, “Sea Eagles”, “Five Star Final”
y otra todavia por titular. En todas
ellas, Clark harad papeles de suma im-
portancia y es de esperar que el chico
se luzca lo mas posible.

En otras palabras el muchacho estd
disfrutando de .la época mas afortu-
nada de su vida aventurera. Yo lo
conoci seis o siete afos atrds cuando
era muy jovencito y muy sofiador. Tra-
bajaba con Edward Woods en la obra
teatral “El precio de la gloria”. El afio
pasado se volvieron a encontrar en la
misma compaiiia -en Nueva York vy
este -afio-se encuentra de-nuevo .en Ho-

vida de Clark Gable

Por MARQUIS BUSBY

llywood, ambos con buenos contratos
cinematograficos.

Su madre murié cuando él tenia unos
cinco o seis afios y su padre lo dejé
con la familia y se fué en busca de
fortuna y olvidé por esos mundos y aun
nadie sabe su paradero. A los diez y
seis Clark se marché de Akron y se
puso a trabajar en los campos de acei-
te de Oklahoma. Ambicioso no quiso
quedarse por mucho tiempo y se fué a
Kansas donde se unié a un grupo de
irresponsables y alegres vagabundos que
proyectaban una alocada gira teatral
por los pueblos de la cercania. Al fin
encontré Clark la vida que habia so-
fiado, pero no tardé en darse cuenta
que los actores también tienen que co-
mer y vestir.

Viendo que no ganaba lo suficiente
para comer decentemente se vié obli-
gado a dejar a sus nuevos amigos en
Oregén donde encontré trabajo en los
campos de madera.

Clark Gable es alto, ancho de hom-
bros y bien parecido. Es un moreno
fuerte, franco, simpatico y atractivo.
Aunque casi siempre se ve obligado
a interpretar papeles de villano o ban-
dido en la vida privada es sencillo e
interesante y estd muy lejos de asus-
tar a los ninos que encuentra por la ca-
lle. Hollywood no le acaba de gustar,
pero como tiene un magnifico contrato
en el bolsillo piensa aclimatarse. Aho-
rrard la mayor parte del dinero que
gane los dos primeros afios de trabajar
para M. G. M. y después gastard con
mas libertad.

Como no ha podido recibir una edu-
cacién esmerada y conforme piensa
marchar a Europa al cumplirse su con-
trato y alli aprenderd a hablar alemin
y francés.

Asi es, que cuando Clark Gable se
marche esta vez de Los Angeles lleva-
ra algo més que dos délares en el bol-
sillo. De lo cual me alegro muchisimo.

Suscribase V. a la Revista EL CINE
y estard al corriente de todos los
acontecimientos de la Cinematografia.

Publicacidn semanal




La afonia del cine sonoro

Indudablemente, por lo que respecta
a Alemania, la palabra no ha encajado
todavia en el film de tal manera que se
llegue a csas producciones perfectas de
que tantas muestras dié al cine mudo.
Una explicacién algo doctoral, como
conviene a un buen alemin, y bastante
exacta pedemos encontrar en las pala-
bras con que Corell el director de la
UFA se dirigia en Babelsberg a los re-
presentantes de la prensa:

“En un principio se pens6 que en el
cine- sonoro el efecto Optico era mAs
fuerte que el actstico y que su ritmo y
la - alternativa de las iméagenes debian
seguir ajustadas al film mudo; pero
las Gltimas experiencias demuestran que
el didlogo es equivalente a la imagen
y que una sucesién de cuadros dema-
siadu rapida como .la que conviene al
film mudo influye en general desfavora-
blamente para el efecto de una escena
de Hlm sonoro.

Es  decir, que la palabra tiene. un
valor independiente y tan grande en
el cine sonoro como la imagen; que
tan falso es apoyarse en el film mudo
para intercalar un texto' con lo cual
salen perjudicados por regla general el
texto y el film, como apoyarse en una
obra teatral concebida y hecha con
vistas a la exposicién hablada para
ponerle el fondo cinematogrifico de
cuadros. El film sonoro como obra de
arte no puede salir mas que de la ar-
monia de esos dos valores indepen-
dientes de por si pero que pueden lo-
grar una sintesis de impresion artisti-
ca reforzandose el uno al otro.

Alemania no ha encontrado atn esa
armonfa. Esto equivale a decir que
Alemania no ha realizado todavia e
cine sonoro que la in_.:estionable per-
feccion de su técnica Optica y acts-
tica hubiesen hecho esperar.

El Angel Azul cayé en la época de
los primeros balbuceos del film sonoro,
cuando las obras sensibleras del cine
americano (El loco cantor) eran la Gni-
ca manifestacién de un arfe en sus co-
mienzos, como una revelacién en un
camino lleno de promesas. Se habia
llegado a una valorizacién perfecta de
la palabra dentro de la supeditacién a
que se encontraba entonces sometida
ésta a la parte 6ptica del”film. Pero la

BESDE -BERLIN

Una chica que no sabemos su nombre,
pero conocemos su cuerpo escultural

palabra y esto es lo importante no
sobraba, era necesaria mis bien para
el efecto artistico que se conseguia tan-
to por la realizacion fotografica de
Sternberg como por ¢l didlogo preciso
qgue Zuckmayer sacé de la obra de
Heinrich Mann.

Tras de ese comienzo no encontra-
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mos en la produccién sohora flemana
nada que responda a las esperanzas con-
cebidas entonces. Para justificar el nom-
bre de film hablado no se callaba un
instante, como si en el teatro, donde
més {icne que bablarse, no hubiera
mutis que son muchas veces lo me-
jor de la obra. El ideal era lo que con
un extravagante afin de propaganda
se decia el film sonoro en un 100 por
100. Sin preocuparse de si con tanto
hablar no iba a cansarse el oido del
publico a la vez que 'se aburria‘ la
vista.

De aki que no fueran éxitos ni ar-
tisticos ni de taquilla “Hokuspokus”,
tomada de la obra teatral de Kurt
Goetz, que fué sin embargo mejor que
las que siguieron después inspiradas en
operetas dc escaso valor como “Dolly
hace carerz”, “El dorado ruisefior”,
“La cancién de camaradas de Heidel-
berg”."Y aunque algunas obras de Erich
Pommer clevaron el nivel artistico de
la produccién, en general, sea por nece-
sidad de acrtar los presupuestos o por
ausencia en la produccién de escritores
de talla o jwor lo gue quiera que sea, el
cine sonor., alemin estd esperando to-
davia una bra digna de la que produjo
cuando ac il apenas existia.

Esto no quiere decir que no tenga
cierta significacion en la historia del
cine sonoro alemin “Despedida” pro-
duccién Pommer icalizada por Siod-
mak, “El concierto de la flauta de Sans-
souci”, el mejor de los films militares
con que la UFA hace grandes negocios
y una intensa propaganda patridtica,
“Tres dias de amer” y “Asesino”, la
ultima produccién de Fritz Lang.

Resumiendo podemos decir que si
bien la palabra no vino a enriquecer las
perspectivas artisticas del cinematdgra-
fo, tampoco es un cbstaculo en su ca-
mino. Lo que es preciso es delimitar
exactamente la esfera dentro de cuyas
zonas, palabra e imagen se esfuercen
mutuamente en de perjudicarse,
evitando sobre todo esta tendencia no-
civa y generalizada- a hacer hablar y
cantar incesantemicnte al film porque
de ahi puede resuitar este fenémeno
que llamaba al empezar este articulo
afonia del cine scnoro.

Berlin O junio 1931.
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) RITZ MATTHES De l'?Cl'Dl'JI y TILDEN sin du(la, nos atrae la fuerza
del primero, es nuestro peso fuerte mds famoso y de TIL-
DEN, hoy artista de cine, su maestria jugando a tennis

Hace un par de afios los dueios de
scales cinematograficos decian que, co-
mo los sueldos de las estrellas forzosa-
mente tenian que dar un gran bajon,
el precio de las localidades se haria
en extremo moédico y razonable.

Y ¢qué ha pasado? Pues, todo lo
contrario. Las estrellas ganan, cada dia
que pasa, sueldos mas fabulosos.

Cuando vamos a ver una pelicula
decimos. “Quién trabaja en tal cine?”
Ruth Chatterton en su ultima produc-
cién, pero no sé si es muy buena. “Oh,
tanto di. A mi me encanta su modo de
trabajar, vamos”.

Que Ruth gusta es algo que no se
puede dudar, pues poralgo le pagard
la Warner 7,500 délares semanales es-
te invierno cuando termine su presen-
te contrato con Paramount. No le pa-
gan esa suma por su belleza, o su in-
teligencia. Tampoco se lo dan porque
es una gran actriz. Lo obtiene porque
el puablico llena los cines donde se
exhiben sus peliculas. Asi es, que aun-
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que fuess joven, hermosa, inteligente
y buena actriz, pero no gustase al pu-
blico seria una siempre extra con todo
su talento y hermosura.

Las estrellas necesitan una personali-
dad intrigante de lo contrario el pu-
blico no dejarian las pesetas en las ta-
quillas y adids sueldos fabulosos y “es-
trellas”.

La misma Greta Garbo esta muy le-

POSTALES
LOS FAVORITOS DE LA PANTALLA

Cuatro hermosas postales en distin-
tas poses de un mismo artista, pese-
tas. 0°20.

Colecciéon de 6 postales, ptas. 0°25.

Pida hoy mismo a los vendedores de
revistas y a nuestros Corresponsales
una coleccion.

La primera publicada del astro
JOSE MOJICA

jos de ser una gran actriz, pero como
ha sabido rodearse de cierta extrafa y
exclusiva personalidad el mundo en-
tero llena los cines donde ella esté anun-
ciada.

Clara Bow podria ser una magnifi-
ca actriz dramaética, pero ¢no es cierto
que lo que nos gusta de ella es su ju-
ventud y alegria?

Y ¢qué dicen los criticos? ¢Cuénta
influencia tienen estos sefiores’ en el

animo de la gente? Pues, casi nadie les

pone la mis minima atencién.

La. critica internacional alabé ‘n
gran manera “Con Byrd en el Polo
Sur” y en cambio mucho publico se
aburrié con la cinta, no dejando por
ello de ser un film de gran valor.

Los mismos sefiores repudiaron “Del
Mismo Barro” y en cambio fué la pe-
licula que di6 mejor resultado de ta-
quilla durante el pasado afio.

No se puede engafiar al publico, pues
ya tiene edad suficiente para saber lo
que quiére y lo que no quiere.

“Sin novedad en el frente” se anun-
ci6é sin nombre de estrella alguna, pues
no habia ni una sola en el reparto,
pero como era una novela muy cono-
cida gusté a rabiar y ademas nos di6
una estrella que ahora goza de muchi-
sima fama, Lew Ayres.

Una gran estrella puede dejar de
serlo si le dan asuntos inadecuados o
pobres. g

Algo de esto le esta sucediendo a
Clara Bow. Menos mal que la chica
cuenta con una legién de fidelisimos ad-
miradores.

Mala publicidad no arruinard a Clara
Bow, pero asuntos pobres si lo lo-
graran.

Charles Buddy Rogers era uno de los
astros que daba mas dinero a Para-
mount. En “Alas” hizo sensacién. Ahora
hace papeles secundarios.

Hasta la misma Joan Crawford le
hace muy seriamente la competencia a
Norma Shearer y a Greta Garbo en
las entradas en taquilla, pero también
estuvo a punto de resbalar a causa de
los asuntos demasiado frivolos que le
daban a interpretar sin descanso alguno.

William Haines ganaba y hacia ga-
nar mucho dinero a Metro en 1929.
Este afio no ha sido tan afortunado.
Menos mal que ahora estd haciendo
una cinta que probablemente le devol-
verd su gran popularidad.,,

La fama de Jack Oakie empezé cuan-
do decliné la de Haines. Oakie se de-




dic¢ a interpretar la misma clase de
comedia que William y Paramount lo
hizo estrella. ;Qué sucedié? Que al po-
co tiempo el publico se aburrié y Oa-
kie se ha visto obligado a cambiar un
tanto su modo de actuar.

¢Cuadles son las estrellas que tienen
mas €xito en el presente momento?

Norma Shearer, Greta Garbo y Joan
Crawford, de Metro. Hoy por hoy no
se puede decir cual lleva mas publico
a los cines.

Las mas afortunadas de Paramount
son Nancy Carroll, siempre y cuando
el asunto sea bueno, Ruth Chatterton
que pronto se ira con Warner y Marle-
ne Dietrich que después de sus nunca
vistos éxitos en “Marrvecos” y “Fa-
talidad” es la estrella mas discutida
del mundo cinematogréafico actual e in-
cluso dicen que supera a Garbo, pues
es mejor actriz y mucho mas hermosa
y culta.

A Janet Gaynor la nombraron hace
poco reina del cine, pero su nombre
no llama mucho la atencién popular si
no estd junto al de Charles Farrell su
compafiero de “El séptimo cielo”.

Ninguno de los dos son muy afor-
tunados cuando trabajan separados.

Los nombres masculinos mas atrac-
tivos en las taquillas son los de Robert
Montgomery, Lew Ayres, Charles Fa-
rrell (cuando estd con Janet Gaynor),
Gary Cooper, Ramén Novarro (del
cual se queja la gente que no hace su-
ficientes peliculas) y Ronald Colman
que tampoco hace suficientes films para
satisfacer al publico.

Maurice Chevalier obtuvo gran po-
pularidad con sus dos primeros films,
pero las ultimas no han sido tan afor-
tunadas. Veremos que sucede con “El
sonriente sargento”.

Richard Dix ha vuelto con todo su

esplendor con “Cimarrén” y - segura-’

mente volvera a enloquecer a las da-
miselas en su préxima cinta que segin
parece promete mucho.

Douglas Fairbanks hijo también es

ANITA PAGE, arreglando su coche. De ANITA nos atrae su cautivadora belleza

uno de los grandes favoritos. Richard
Barthelmess es otro hijo de los dioses
de la fortuna, pues casi todas sus pé-
liculas gustan al respetable.

Una escena de la hispano parlante
“Drdcula”. Es terrorifica jverdad?...

Las peliculas mas afortunadas entre
las recientes ha sido las siguientes:

“Le escuadrilla del amanecer”, “Pe-
queiio Ceasar”, “Dricula”, “Tom Saw-
ver”, “La fiesta del diablo” (versién
inglesa), “Luces de la; ciudad”, “Ange-
les del infierno”, “La divorciada”, “Dei
mismo Barro”, “Su hombre”, Camino
del ‘infierno”, “Vidas truncadas”, “Pa-
gada”, “Min y Bill”, “Strangers may
kiss”, “Trader Horn”, “El presidio” y
“A Free Coul”.

La actriz mas favorecida fué Norma
Shearer que gané el premio de la Aca-
demia de ciencias y artes por su enor-
me actuacion en “La Divorciada”, y ei
actor més afortunado fué el viejo y
arugado George Arliss por su labor en
“Disraeli”.

Con lo dicho queda demostrado que
el que manda en el sueldo de las estre-
llas es el publico y no los criticos o
los productores.

Que nos traerd la préxima tempo-
rada?

PELUQUERIA PARA SENORAS

Especialidad en la Ondulacion Permanente garantizada
y sin molestia alguna

Peinados de moda - Fantasia
Epoca-Postizos de Arte-Tintu-
ras -Cejas-Masajes-Manicura

@L‘f .,[ Olldff,) pelugucro

. RAMNBLA CATALUNA.J3. 1..2225¢.
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Tallulah Bankhead, la dama languida

Por ELIZABETH WILSON

Aqui tenemos a Tallulah! La misma
Tallulah que nos dejé hace ocho afios
para convertirse en la actriz favorita de
Londres y que ahora vuelve a la ma-
dre patria para convertirse en estrella
de cine y en el idolo de los yanquis.
Pronto, muy pronto, la veremos en un
film que Paramount ha comprado espe-
cialmente para ella y que estd tomada
de una de las mejores obras teatrales
de un gran autor. Por ahora se titula
“Tarnished Lady” pero serd probable
que cambie de nombre antes de que
salga al publico. Estoy segura que gus-
tara.

Tallulah tiene algo distinto a las de-
més mujeres en los ojos y parpados que
la hacen més interesante que muchas
que tienen fama de ser interesante, es
algo que hace que los hombres fuertes
se debiliten; es la dltima palabra en
atraccién sexual.

Hablar de algo que atrae es hablar
de Tallulah y esto es justamente lo que
todo Nueva York y Hollywood ha he-
cho desde que su figura y encantos en-
traron en los estudios dc cine para em-
pezar una nueva batalla con varias bel-
dades de fama reconocida.

Hoy se le discute mis que a la mis-
ma Garbo y casi tanto como a la Die-
trich, que dicho sea de paso es la mas
discutida de Hollywood hoy.

Clive Brook sera su galdn y el pri-
mer mortal que tendrad la dicha de be-
sarla en el cine.

El nuevo encanto del cine nacié en
Alabama, Estados Unidos, y es hija de
uno de los hombres mas importantes
del Congreso, William B. Bankhead y
sobrina del senador John H. Bankead
y nieta de un general y otro senador.
Su familia durante muchas generacio-
nes se han destacado como una de las
primeras familias de Alabama y Tallu-
lah es el primer mierhbro que se dedica
al cine y teatro.

iQué nombre tam poco corriente!
pensaréis. Si lo es; coresponde a uno
de los sitios mas hermosos del mundo:
una caida de agua de North Georgia y
conocido como mi heroina por los in-
dios Cherokee que vivian alli. Por una
razén que no conviene decir la abue-
la de la muchacha quiso que ese nom-
bre siempre qued:pe en la familia. La
madre de la muchacha también se lla-
maba asi y la misma Tallulah dice que

TALLULAH BANKHEAD, que viene
a la palestra estelar a conquistar la
gloria de GRETA y MARLENE

si algun dia tiene una hija también la
bautizard con el mismo nombre.

La doble técnica del cine parlante
(Continuacion de la pdg. 8)

silencioso, tales como “El Aguila”, de
Rodolfo Valentino; “Kiki”, de Norma
Talmadge, “La Mujer de los Gansos”,
“El Demonio y la Carne”, con Greta
Garbo y John Gilbert; “La Senda del
08", con Dolores del Rio; “El Carna-
val de la Vida”, de Greta Garbo, y “La
Magia de la Mujer”.

El advenimiento del cine parlante, le-
jos de desconcertar a Brown, no hizo
sino ofrecerle nuevos éxitos. Durante
los tltimos dos afos, Clarence Brown
ha consagrado sus talentos casi exclu-
sivamente a producciones de Greta Gar-
bo, entre las que descuellan “Ana
Christie”, “Romance” e “Inspiracion”.

Con “A Free Soul”, dirigiendo a ac-
tores de la talla de Norma Shearer,
Lionel Barrymore y Leslie Howard,
Brown ha afadido un nuevo triunfo a
los muchos ya conquistados.

La dama languida perdié a su madre
cuando solo contaba unos meses, y a
los nueve afos fué enviada a las escuela
de Mary Baldwin y después pasé a la
de Fairmount, de Washington. A los
diez y seis se cansé de tanto estudiar y
sin pedir consejo ni permiso alguno,
dejo la escuela y se fué a Nueva York
con el animo de electrizar a todo Broad-
way. Tuvo muchas dificultades, al prin-
cipio, pero después llegd a gustar bas-
tante. Disgustada con los tropiezos que
le salian a cada paso tomé un barco
para Inglaterra y se fué a Londres don-
de permaneci6 ocho afios, durante los
cuales se convirti6 en la primera actriz
de toda la Gran Bretafa.

La multitud se apifiaba a la puerta
del teatro para verla entrar y salir y
su casa y camerino siempre estaban lle-
nos de flores. Ricachos admiradores la
obsequiaban regiamente y todos los em-
presarios teatrales le suplicaban que
trabajase en su compaiiia.

En Londres fué la estrella insustitui-
ble de “The knew what they wanted”,
que es su obra preferida entre fodas
y “La mujer ligera”,, “Seamos alegres”
y “Lluvia”.

Es una verdadera lastima que no la
podais admirar en las tablas. jQué ideal
debe estar cuando representaba a la mo-
dernisima Iris March y cuanto nos haria
sentir al dejar caer el anillo del dedo
en “La mujer ligera”

Nunca habia trabajado ante una
camara, pero a los pocos dias ya ha-
bia hecho amistad con Clive Brook y
su esposa y todo el mundo simpatiza-
ba con ella.

Nunca ha estado casada, pero se ha
dicho que estaba prometida a tal o
cual personaje célebre y a otros tantos
nobles. Ella lo niega, pero esta tan can-
sada de que se lo pregunten que ha
prometido decirlo al primer reporter
que le haga la indiscreta pregunta.

Es franca y muv habladora. Le ez
cantan las bromas ligeras y se vuelve
loca por los dulces y las aceitunas. Tie-
ne algo en los parpados como Marlene
Dietrich de quien es buena amiga. Pro-
bablemente gustard mucho ,aunque ella
no estd muy entusiasmada con su pri-
mer rol cinematografico.

Yo desde luego no faltaré al estreno.

Hollywood, mayo- 1931.
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El separatista. — Las Palmas. — Ya
estdn las cartas corespondidas ¢no? Si
tienen ustedes una suerte! Cierto que
quedé en enviarme cosas bonitas pero
aun las espero.Con que la jovencita en
cuestion es un guayabo extraordinario
¢eh? Le aconsejo que no me hable de
cosas semejantes porque jay! amigo,
qué dulce se me pone la boca! Ladrén
de Amor, es una de tantas peliculas y
“El angel azul”, una excelente obra en
que una vez mas triunfa Janings. Le
enviaré todos los cines que desea a su
precio coriente si me indica cuales son.
¢Pero qué hace usted que pierde tan-
tos?

A 5 de Albacete. — Siento manifes-
tarle que los medios para llegar a una
casa productora son muy aridos y que
a pesar de nuestros buenos propdsitos
las editoras muéstranse demasiado exi-
gentes.

Una curiosa, de 18 anos."— Matard.
— Acepto con toda el alma, ¢como no?
Rosita Ballesteros 1’60 metros, Gre-
ta Garbo 1’65, Carmben Guerrero 1’58,
Douglas Fairbanks (Hijo) 1’82 mts.
Nils Asther, 1’83, Ramén Novarro 1'75

£n este momento no puedo asegii-
rarle con exactitud el precio pero cal-
culo que unas cinco mil pesetas. No
me parezco a su idolo ni deseo porque
jay, chiquita tengo una mala voz!...
No tiene por qué pedirme perdon, cu-
riosita.

Un candidat au cinema desearia te-
ner correspondencia con jovencita d¢
14 a 15 afios que tuviese ilusién de ser
artista del cine y que residiera en Bar-
celona, sefias en esta direccion.

Un candidat au cinema., — Barcelo-
na. — Siempre es bueno saber idiomas
pero lo principal, para el cine, es pro-
nunciar con toda correccién. Los que
mas se practican en natacién, equitacion
y automovilismo, aunque hay  otros
qgue también suelen ser indispensables
como son la bicicleta, marcha, foot-
ball, etc.

M. Cnbedo. — Villarreal. — Nos es
imposible complacerle porque nosotros
no tenenios esos libros y en cuanto a
las fotografias, en breve anunciaremos
otra nueva coleccion que le venderemos
si es que le interesa. Fotografias suel-
tas no podemos- proporcionarle.
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José Castell, con domicilio en Ta-
rrasa, calle de Wolta nim. 80, desea-
ria sostener correspondencia con lec-
tores y lectoras de esta revista.

MARY DUNCAN que tras una ausen-
cia algo prolongada’del cine vuelve a el
bajo la bandera de M. G. M.

R. Gémez. — Barcelona. — Siento
no poder complacerle porque, como
usted no ignora, en Espana no se ha
cimentado aun la fotografia, y decir-
le lo contrario seria enganarle. Te-
nemos a su disposicion la fotografia.

Chatita. — Valencia. — Escriba a
Juan Torena a Fox Studios, Hollywood,
California. Preferible que le envie dos
cincuenta pesetas para gastos y su di-
reccion. No le aseguro que le escriba a
su domicilio aunque bien pudiera ser.
iAy, chatita como te ha puesto ese
chico

I. Ramirez. — Madlaga. — Aun no
me ha sido posible enviarle la suya
porque ese Solecito de media noche
no me ha enviado las sefas.

Francisco Roca Brumo, Almacenes
“El Barato”, Ceuta, desea cambfar
corrcspondencia con sefiorita lectora
de “El Cine” de 15 a 18 afios.

El navegante de Barcelona, desea
cambiar correspondencia con seforitas
lectoras de “El Cine”, senas en esta Re-
daccion.

A. Molina. — Melilla. — Esa foto-
grafia que nos pide de Jonhn Gilbert
no polemos proporcionarsela porque
carecemos de ella. Las fotos grandes no
las vendemos sino en el caso de verda-
dero compromiso y son muy caras.

Cuatro diablos. — Alcira. — Nin-
guno de los cuatro artistas acta bajo
contrato fijo, de modo que no trabajan
para editora determinada, no obstante
escribanles a United Artists Studios
1041 N. Formosa Ave. Hollywood, a
Ronald Colman; Metro Goldwyn Ma-
yer Studios, Culver City, California, a
don Alvarado, y Nils Asthey, Para-
mount Publix Studios, Hollywood, Ca-
lifornia a Barry Norton.

Un lzctor de “El Cine”, de 32 anos
de edsd, desea sostener corresponden-
cia con sefioritas que sean de su edad
0o mas jovenes que €l. Sehas en esta
revista.

.

I". F. — Barcelona. — Las sefas de

muchachitas, en mi poder, estoy

Jispuesto a indicarselas por si le cu-
piera alguna duda del envio. Probable-
mente habra sido el retrato la causa

de que no haya tenido contestacién y
lo lamento porque fué completamente
involuntario. Me resulta imposible dar-
le noticias de si se recibio la suya por-
que para ese departamento llegan a do-
cenas, aunque con toda sinceridad le
aconsejo que no se moleste.




Une admiradora de Tony D’Algy.—
Zaragoza. — Escribale a Studios Pa-
ramount, Joinville, Francia.

Manuel Verde. — Reus. — Escriba
usted al departamento de contratacién
de Paramount, Paseo de Gracia 91 y:
quizas le indiquen el mejor medio.

Kiki, desea cambiar correspondencia
en espafol o francés con joven o se-
forita lectoras de esta revista. Sefias en
esta redaccion.

Miguel Rodriguez. — Ruégole que
cuando nos escriba otra vez no se le
olvide la poblacién donde habita porquie
sino no pocremos dirigirle carta.

J. Vdzques. — Madlaga. — Si, es ver-
dad tiene usted ya demasiada edad para
dedicarse al cine aunque bien mirado
no todos son galancetes. No quiero lla-
marle viejo al decirle eso ya que tengo
maés aflos y me creo joven ahora que si
cree que mi consejo puede ser sincero
esclichelo porque por ahora en Espana,
no hay posibilidad de dedicarse al cine.

Cartagenera y. de Madrid. — Madrid.
— Que buen viento te acaricie a estas
horas cn donde te encuentre, chiquita.
Soy ese segundo y sing un Chang algo
raro si que he debido parecerte ¢no?
Ahora vengz tu opinién que espero
anhelante y que jme voy a poner més
hueco! Si no escribieses mis serfa un
gran castigo para mi, créelo pues tus
cartas me quitan la murria. ¢Continua
llegando todavia cony tanto retraso?
Como te he dicho la verdad recojo tu
envio y aun siento la agradable dulzura
de tus rosados pétalos. iVaya parra-
fito ;eh?

El caballero del amor, de 21 afios de
edad desearia cambiar correspondencia
con lectora de EL CINE de 17 a 20 afios

R. Palacios. — Ceuta. — A Billie
Dove, Horward Hughes Studias, Holly-
wood, Celifornia. €lara Bow: Para-
mount Publix Studios, Hollywood, Ca-
lifornia. Dorothy Jordan, Metro Gold-
wyn Mayer Studios, Culver City, Cali-
fornia. Antonio Moreno comenzé en
1014,

L0 Y. G A — Cidiz:~>Radio
Pictures Studios 780 Gower St.. Holly-
wood, California.

Una escena de “Redencion™ en la que distinguimos a JOHN GILBERT y
ELEANOR BOARDMAN

-

A. A. — Zaragoza. — Espafiolas no
hay casas editoras de peliculas, ameri-
canas Paramount Film, P. de Gracia,
nim. 91, Fox Film, Valencia, 284, Me-
tro Goldwyn Mayer, Mallorca, 220, to-
das en Barcelona.

Kiki. — Castellar. — El protagonista
de Metropoli es Billy Fritz, Gary Coo-
per mide 1’85 m. de estatura. Si la otra
vez olvidé indicarselo le pido mil per-
dones, seforita.

M. R. — Vigo. — Doris Kenyon na-
cié en Siracusa, Nueva York el 5 de
septicmbre de 1898, y fué la esposa de
Milton Sills.

Morucha de labios rojos. — Valen-
cia. — Ya, lo creo que acepto Jcoémo
no? Y ademés encantado. Ah curiosa
con que me has buscado y encontrado
ceh? Menudo me habrin puesto esos
labios rojos. ;Cuantos chalecos corta-
dos? Digamelo cuando me escriba.
John Boles, 31 afios, Jorge Lewis, 18
afios y Mona Maris 22. Yo creo que si
que le gustan las mujeres y sino le gus-
tasen jqué tonto! Pero no lo crea me
consta que si. Amigos.

Un dramdtico. — Zaragoza. — Li-
llian Gish ha sido y lo es una de las
mayores actrices dramdaticas de la pan-
talla. Nacié en 1896 en el estado de
Ohio.

J. M. S. — Granada. — Marilyn Mi-
ller nacié en Evansville, Indianépolis
en septiembre de 1900. Se llama Ma-
rilyn Reynolds. Se casé con Jack Pick-
ford y se divorcié.

P. Segura. — Sevilla. — La direc-
cién de Maria Casajuana es Fox Stu-
dios, Hollywood, California.

Ladron de amor. — Las Palmas. —
Desea cambiar correspondencia con lec-
tora de EL CINE.

Marinita. — El precio de suscripcion
por un semestre es de 7’50 ptas. que
puede usted, si le conviene, enviarnos
por giro postal o en sellos de correo.

Una aficionada. — Barcelona. — La
esposa de Edmund Love es Lilyan Tas-
man, Es uno de los matrimonios que
mds tiempo llevan de casados.

Ninita—Madrid—No se si mi con-
sejo podra hacerte olvidar, pero apruebo
tu decisiéon. A novio celoso abrele la
puerta porque no hay nada mas irri-
tante que un celoso. Los celos no pue-
den -caber en los corazones que quieren
bien, d¢ manera que no te preocupes
porque, si no le querias mucho, has per-
dido poco. Como eres joven te aconse-
jo que te diviertas mucho pero sin
compromiso. Los nevios atan y con
ellos se vive muy poco.
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